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Ko nu haso kimanando, niccam pajjalite sati;
Andhakarena onaddha, padipam na gavesatha.
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I kimanando, niccam pajjalite sati ; ~

Thaso K -

o

I kim anando niccam pajjalite sati |

RPN LA Tkim 4+ &, (F
AL $z) > #23 % Thoti A (
ZAHE P ERBD 0 F)
#WAtE %4 Tanando & %, ; [niccam
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WEAR) —8ufE T2, 5 (lEhdik) 19 ik
) (GE 16) BLZURESE: TP.2381
fET&y 5o UPRIEME T2, 7 Bk
SEEFI] (EEATRE) 146 BRI T “sati [P E »
B2 AR E A T sati B~ &) HZRR
figg o “sati”EMFEER T RAINAARHY ~ FER
ARy, o (GE17)

bR 7 1 fRBRRY AR AIET DASE - ] DL
TR (IRFETRAL ) BUAE(R ARG 23 -
JUBEEAMEAE [ sati 2% 5 Y558 - 78 (1BFE
et ) B FEEMRIHFE Ry Tsmrti 2%y
iMmaE sati ;5 & AT DAELL N (@ AHEE g H
FHIEHERR -

BRI (GRAJHE) 293 BA ¢
Yesafica susamaraddha, niccam kayagata
sati,
Akiccam te na sevanti, kicce sataccakarino;
Satanam sampajananam, attham gacchanti
asava.

e+ (K. R. Norman, 1925-2020 )
BTy
But those whose mindfulness of the body is
constantly fully undertaken,
they do not practise what is not to be done,
persevering at what is to be done.

Of those who are mindful and knowing the
asavas come to an end. (£} 18)
HEHEETY
B E AR SRR SR

W e 3 e s 2 R aE 7 3n

122 #epsdEaEs] 5700 1104E 12 H

e S
Tt A AL L e
(HEFETREL) HUS ARy Uv 4.20

yesam tu susamarabdha
nityam kayagata smrtih /
akrtyam te na kurvanti
krtye satatyakarinah /
smrtanam samprajananam
astam gacchanti asravah //

7€ (EPEARAL) BT Tidh (smrti 240 )
HEREAEE - ] DEREE ZHE R
Bl -

[EIREA] (EARE) 146 BHRVES W -
RESCCIERETR L ) HO S ER AR R, (1 SR AL )
%4 88 (Uv 1.4) - AU EIAER 72
“sati”[fJE " smrti 7& |
ko nu harsah ka ananda evam prajvalite sati |
andhakaram pravistah stha pradipam na
gavesatha || (Uv 1.4)

ZfERE (Dines Andersen, 1861-1940)
1E 1901 fEHIRIY A Pali Glossary: Pali
Reader and of the Dhammapada. Vol. 1115
sat Bl sati Za]fét » #HH sat —3dF s being
(atthi) EH ~ FFF 1 Mn“sati” fy“sat” (&
& o (§E19)

RS T ) By Tsmrti - A12R UL
e i E BARE S (BB ) AT SO
T ERLANEIOR Tsati ) HERE T o
I TR ) WUEEE IR A rRE
RSO ERE T T sati ) HUAR -
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(RS ) » A T e ek o (BE
21) - KieRELAEARNHT - 8
BRI RRE © — W EEER - K T F
R Ta L T R A ABESREN
"R F o RIER Tany e FEHDR
PRI 55 3t 35 T RF AN R R ESE O TR R R
YI AT » SERRIUBERIERAR - (§E22)
B EER ARG =4 T PR, /Y
PR T TOR S I B F T, s
FH A B2 R 8 85 #9 FH % & " Andhakarena
onaddha (HBREGEG) 1 » KIHLEAE ATEE
el
EOE] TN KEE ) - THE TR TR
ABKAE 5 » TR~ JuE s 1F TAARKE S
CAIAS s BB TR L s BRI TEE L Ky
o TR EE TE L T e
f - #5&E
A 1994 AREIEB{ (Oskar
von Hintiber, 1939- ) S1EEF] (FEATHE)
fyseEE—& 5 (31 23) 1997 4 - it
NEEMEE T The Word of the Doctrine
(Dhammapada) (JERVFES © BAJRE) »
Highnar 2R« (5E24) =81 - &
HBITEIIEM . (BE 25) E=AFHEE
FlJE2#if € (Pali Text Society, PTS) FrH

Fl & AR B A G ~ BT IEAVRAR
AMERREHSORGER S B 1 8EE 5 255G
SIS - R R R
s E L ERYER -
ESHAAE The Word of the Doctrine
(Dhammapada)—ZEHH) {FiE) & :
Bar o v AR A AR «']“‘i‘;“" 15 L ﬁ*?‘
WET A (R RE) g AR o B
k] Pasd#s | ) df
e 358 SFapr s WA AT AEY o B
A EERNASE F O REIAZ T
R T E e R e (F126)
EEIHK 0 15 423 HiREES - E
G R B A N H R SR B ) USRS 5 DL
8 AR EERRE » BN 2 DT
—HERTAE - BfSE —XAEREIL L
J7 SR E AN B R ER B — A SRR ER Y B
# TIES  BEIHAREM - M HIEM
AR o 5 DAk - FEHMEREAR L —
TR, » HE—EIREAGTIEE—
RO HERY (GEAIARR) fRBHA RIS HT » TRl
s || AR F i LRE
iR U S T I B S -
[ BF5E ]
FE 1 EESREEEREIE SO T210 (FEAURE) ~ T211
(ERATERS) ~ T212 (HHBERe) F1 T213 (ik
ETARS) WEBRE TR T HEERH
35~ WEPERRAE  AEEE SRR R T Ay L BT
BEARh o HSURKE G AR B “sutta™ s
“sutra”HEHIF
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RN R MR - DRSS BRI -
(CBETA, T27, no.1545, p.1b18-20) ([R S
BREEWERY B 1 TUNEARR » AR ST
& Ry AT - BRI - A
TR M EE VIR R
FHTES - 4 (CBETA, T28, no.1546,
p.1c21-24) (ERBEEE) B 12 T EH S
Lt B E LR R — g - AR
B E & BEEESTHES - 1 (CBETA,
T28, n0.1547, p.416b18-20 ) { [l EL S ER{H A5 )
B 1) o TR TR R A
W RRYE R A BRI EER AT -
(CBETA, T29, no.1558, p.1b26-27) itk ({2
FHam) shdt (RZEWEwR)  (REER) &
33 (1Y ¢ T XIERESER - BT
e B RS S  JIRERMEE

TEEEREMT - RAEFEHR - o (CBETA, T25,
no.1509, p.307bl1-3 ) Franz Bernhard,
Udanavarga, (Sanskrit texte aus den

Turfanfunden X, Abhandlungen der Akademie

der Wissenschaften in Géttingen, Philologisch-

Dritte Folge, Nr. 54),
(Géttingen, Germany: Vandenhoeck & Ruprecht,
1965).

DB EHAEERIR - WILLZ K. R. Norman The
Word of the Doctrine (Dhammapada) (Oxford,
UK: PTS, 1997)8iggsi ( (ERATRE) 1Y T
AL B TEEE L D GREREERE) - 19
Hy- 2016412 H » H 93-158) -

historische Klasse,

2 4 G 5% John Brough The Gandhari Dharmapada:

124

“Transmitted texts are inevitably exposed to
corruption; and it is certain, on first principles,
that errors must have intruded into the Canon
between the date of the redaction in Pali and the
The

existence of the other two versions, however,

compilation of the commentaries.
enables us to see behind the Pali, and to
re-establish the pre-Pali verse with a high degree
of probability. The Uv. version, unfortunately not

available in Sanskrit, is especially valuable, since

EEEEEET] 70 1104E 12 5

s

F6:

7

B8 T EIIES - G - (IR,

it shows up the crucial difficulty from which the
corruptions appear to have started.” (Delhi, India:

Motilal Banarsidass Publishers Private Limited,
1962, pp.180 line 34-37, line 43-181 line 2). &
FHGE - HBE L FSEEDEI R (Anandajoti
Bhikkhu) $5i - BEbERERE (RAIRE) 268 15 B8
BHESF] (REAJRE) 55 390 A - SHERSC (BEFE
ARk ) 33.75 B » TIEATNRA ARG 33.87 4 -
ul /K. R. Norman, The Word of the Docirine
(Dhammapada), (Oxford, UK: PTS, 1997, p.156
note 390) Kz = % [t i http://www.ancient-
buddhist-texts.net/Buddhist-Texts/C3-Comparativ
e-Dhammapada/CD-26-Brahmana.htm
TR  ROCHEE  CRITIBERI BRI
RIBERS )+ (EERESIDRZEERT) - 10 ]
(20079 H) » EH 293 -
Bhikku Kuala Lumpur( #2560 )2 The Chinese
Version of Dharmapada: Translated with
Introduction and Annotations = JEGJHEC TFE
Lefe  EEIEE T T210 GRAJRE) - #fESRSE
B FEARAE - {E 2 SRR T ey o
IR A AR BAR FLBRIFSE » (Sri Lanka:
The Postgraduate Institute of Pali and Buddhist
Studies, University of Kelaniya, 1995) 5Z% %k
g O QERAIRE)  (T210) RRRRRELENGE -
DREeRbn (R S ke rge) Reil) -
(IEBL) - 87H) (20184 12 H25H) ' H
89-161 -

AR ¢ T REERA R AT o e IR AT
EHERHUCRH B RS ERE - o ( (BAY

FEGHED - (EBORRIERERER) - Frdk - oK
T 2012 > H 104-105) /KEFALTCHERHIMERS
i T210 (ERAJRE) RIS TR - (H2RR 5
Pl 500 fBA (EEAR) /Y (&4
FEY o eeee e BRAATEN 900 {5 ( (EFEAR (HER)
mi) ) Ay GRFPEEER > (ORECOR
WF5E : KEFSAICEERES (—) ) » =k - ik
Sl > 2003 0 H 35) o {HELE M HRAEE
TE °

THEZ T
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¥ 16:
217

HNEE) - (ZdL - EREHNGTE - 1982) -

H 216 -

BianeF<ehi BERRREIRAS) 5 26 G
A (EAJHE) UEERE (CBETA, N26, no.9,

pp.13-55) » BB A 2 (LD ety (B Afg) )
(B B« iR - 2015) &% - 552

IO A T R A RS SR A B B (B K

Dhammapada (Dhp.) ; Hgk T2 AL (5]

Y R E 93 ( https:/nanda.online-

dhamma.net/tipitaka/sutta/khuddaka/dhammapa

da/dhp-contrast-reading/dhp-contrast-reading/ ) -

CECRGEE - (BAERRAEEE) 0 GER
R BkEYS - 2006) -

CESCEE - TIEAE(AAEH sati (AAE (BHBEHS -
ppr.) ° (Narada 2% : when the world) ; ( {E2
FIGEERAEREE) » 543805 « HERaEY » 2006 »
HI7FE1-)

P ARRIAFEAZEIRE — B GRBUEEA (RAE)
Fe CEEATERGRE) G =) — VB -
(CR—RER. F=Ai: fhBe i) -
thigd i Ry - B BE Rt 0 1998 - H
280-285) (iEAJRE) (19 B> - TR
JC ~ WIRRERS o 1 T2, (CBETA, T04,
n0.210, p.565b24) -

T (BFAEE) » CBETA, T04, no.210, p.565b27-
28 o Dhammajoti The Chinese Version of

Translated with Introduction

= RIS HFERDITE » 5

| BHELEOR Ty S BROE life ) WRATER " sati

F5F 2% » (Sri Lanka: The Postgraduate Institute

of Pali and Buddhist Studies, University of

Kelaniya, 1995, p.166.)

(HHIEREY » CBETA, T04, n0.212, p.611c10-

11
(PATEERER) » CBETA, T04, n0.211, p.592

c7-8 o
Chehdsil) o 28 fif > EH 431 LA -

e 9EEE R © “146. What is this laughter,

why is there joy when (the world) is constantly

Dharmapada:
and Annotations

burning. When bound by darkness do you not

F 18 :

219

2F 20:

2F 21:

seek a lamp?” HFGE sati J5 locative kS | ¢
“Although I translate pajjalite sati as though it
were a locative absolute, understanding ‘(the
world)’, 1 presume that pajjalite is a past
participle used as a noun ‘burning’ ...” (EEIRFR
7 pajjalite sati E1F T RASREILE 5 TRFECE]
fiEeky TR, - BfREX pajjalite SE{HE A
FEZE B TRBE ) BB eee) (The
Word of the Doctrine (Dhammapada), Oxford,
UK: PTS, 1997, pp.22, 98 note 146.)
Narada F5EEEE : “146. What is laughter, what
is joy, when the world is ever burning?
Shrouded by darkness, do you not seck a
light?” (HHEERIHEE » IREFESGE - (H
BIRES « BAURE) - =t - IRk -
1983 » EH 18 - )
K. R. Norman, The Word of the Doctrine
(Dhammapada), (Oxford, UK: PTS, 1997), p.
43. BRI AR e oo [ A ik
HIRE) 293 BHERERy ¢ TRAREENEESSM
M AR S » BERFRZ RS - 1E
& IEA - fffEER AR o 0 (R
(Bhikkhu Analayo) ; ERAMIEE - (FERFPYE
ERTRFZEELETT) - CiRgFhERIE) - 11
2016 52 6 H - H 19) SEE LS (IHE
BEACHERS (A3 S KRR P & RIS E B
7> - Wi "kayagata | fRFE(E TEEE
&, (gEsef) -
Dines Andersen, 4 Pali Glossary: Pali Reader
and of the Dharmapada. vol. II, (1901), pp.253
right column line 8-9, 254 left column line 7.
FHT LEAR 1979 FHIEIEHEEA -
CHEPT SRS - 196 #8) = T —EJRR ~ —Y]
%, > (CBETA, T02,10.99, p.50b12-13) -
CFRAERT oA - 87 4K+ T B LERERT -
FHERIRRSR - (IERERIR 2 BBEHNTE o oo 1
(CBETA, T02, n0.100, p.403¢c17-18) -
(ERRBEAGAE) - (TPEAERT @ 53380
Rt - 2l e A SRk FE R R
2004) -

BT 70 10412 125



i 22 - BRRR NIRRT TREAAIET
N1 SRV s 113 S N i SR T
S R R S G — B - FEREE T
RGBT TR R (SRR
& GRYIEEER TEA ) B (R
S MR (BRSO — SR

Z¥ 23 : O. von Hiniiber, and K. R. Norman, Dhammapada,
(London, UK: PTS, 1994).

Z¥ 24 : K. R. Norman, The Word of the Doctrine

(Dhammapada), (Oxford, UK: PTS, 1997).
Z¥ 25 : K. R. Norman, The Word of the Doctrine
(Dhammapada), (Oxford, UK: PTS, 2000).

ZF 26 : Norman: “John Brough is reported as saying,
when asked if he would produce a new
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